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Hz. Peygamber’in
Kureys kervani tizerine

Zeyd b. Harise kumandasinda

gonderdigi seriyye.
L e J

fs, Mekke-Medine arasinda Kizildeniz
sahilinde bir yerin adidir. Ciiheyne kabi-
lesinin arazisi olan s, Mekke'den Suriye’-
ye giden ticaret yolu izerinde bulunuyor-
du. Kervancilar, Is-i Zenbani diye anilan
bir suyun da oldugu bu agaclik mevkide
dinleniyorlardi. Hz. Peygamber, hicretin
7. ayinda (Ocak 623) Sifiilbahr veya Ham-
za b. Abdulmuttalib seriyyesi denilen
ilk seriyyeyi de buraya géndermisti (bk.
HAMZA).

Resdl-i Ekrem, hicretin 6. yili Cemazi-
yelevvelinde (Ekim 627) Suriye’den dén-
mekte olan Kureys'e ait bir ticaret kerva-
nini ele gecirmek icin Zeyd b. Harise ku-
mandasinda 170 Kisilik bir stivari birligi-
ni Is’e génderdi. Kervanda, Hz. Peygam-
ber’in bulyuk kizi Zeyneb’in muisrik oldugu
icin ayrildigi esi Ebii'l-As da vardi. Ebi’l-
As’in yaninda Safvan b. Umeyye'ye ait
kulliyetli miktarda gimuis ve Kureys
musriklerine ait degerli mallar bulunu-
yordu. Stvari birligi kervani kusatti, ker-
vancilari esir alip mallarina el koydu. Esir-
ler ve ele gecen mallar Medine’ye geti-
rildi. Res(l-i Ekrem ganimeti seriyyeye
katilanlar arasinda pay etti. Zeyd'in ku-
mandasindaki birligin 6zel olarak kervan
icin génderilmedigi, kervana rastladigi
da rivayet edilir (Ntreddin el-Halebf, III,
175 vd.; Ztirkant, I1, 187).

{s'te miisliimanlara esir diismekten
kurtulan Ebii'l-As, geceleyin Medine'ye
gelerek Zeyneb’den kendisine eman ver-
mesini istedi (Ibn Hisdm, 11, 303; Taberd, I,
470). Ebli'l-As’n esirlerle birlikte Medi-
ne'ye getirildigi de nakledilir (ibn Sa'‘d, 11,
87; Belaziir, I, 398-399). Teyzesinin oglu
ve iki cocugunun babasi olan Ebii’l-As'in
durumu Zeyneb'i izmistu. Bir sabah na-
mazi sirasinda hiicre-i saddetin mescide
acilan kapisindan, bir rivayete gore ise
kadinlarin namaz kildigi bdliimden yik-
sek sesle ona eman verdigini ilan etti.
Hz. Peygamber kizina, musrik oldugu i¢in
Ebii’l-As ile beraberliginin miimkiin ol-
madigini, ancak Isldm'in da reddetmedi-
gi himaye gelenegdine uygun olarak iste-
dini kabul ettigini belirtti. Zeyneb, ayrica
babasindan Ebii'l-As’a emanet edilen
mallarin iadesini talep etti. Resil-i Ekrem
de durumu sefere katilanlara acti ve ga-

nimetin haklar1 oldugunu, ancak iyilikte
bulunup geri verirlerse bundan hosnut
kalacagini sdyledi. Bunun (zerine musli-
manlar ganimetten paylarina diisen mal-
lar1 iade ettiler. Ebir'l-As, mallari Mekke'-
ye gétirup sahiplerine teslim ettikten
sonra musliman oldugunu bildirdi. Va-
kidi ve ibn ishak’a gére bu olay-Hudeybi-
ye Antlasmasi'ndan 6nce gerceklesmis-
tir; Mdsa b. Ukbe ise Hudeybiye Antlas-
masi’'ndan sonra veya o sirada meydana
geldigini nakleder. Bu rivayete gére ker-
vani Ebi Basir, Eb( Cendel ve arkadas-
lar1 ele gecirmislerdir (ibn Kayyim el-Cev-
ziyye, I1I, 282-283).
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Kur'an'da adi gegen
ve kendisine kutsal kitap Incil verilen

eygamber.
L Peyg L

Hz. 1sa Kur'an-1 Kerim'de Is4, ibn Mer-
yem ve Mesih seklinde zikredilen, kendi-
sine Incil'in verildigi, Hz. Muhammed'i
mijdeledidi bildirilen, “Allah’tan bir ruh
ve kelime” olarak tavsif edilen, ancak kul
oldugu vurgulanan peygamberdir. Hiris-
tiyanlik'ta ise s Mesih Tanri'nin oglu, do-
layistyla tanri kabul edilmektedir.

{sa, gerek Hiristiyanlik'ta gerek islam'-
da hem sa hem de Mesih olarak adlandi-
rilmaktadir. inciller’de yer aldig sekliyle
{sa ismi ona, melegin Y(suf'a (Matta, 1/
21) ve Meryem'e (Luka, 1/31) talimati
dogrultusunda verilmistir. Bati dillerinde
{sa karsiliginda kullanilan Jesus isminin
asli “Yahve kurtulustur, Yahve kurtarir”
anlamindaki ibrénice Yehogta'nin kisal-
tilmis sekli olan Yesua'dir. Kelime lesous
seklinde Grekge'ye, oradan da lesus bici-
minde Latince’ye gecmistir. Isd’nin ismi
inciller’de ve Pavlus’'un mektuplarinda

lesous olarak gecmektedir. Ahd-i AtiK'in -

Yunanca tercimesinde Yosua (Cikis, 17/
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10), Yehos(a (Zekarya, 3/1) ve Yesua (Ne-
hemya, 7/7; 8/7, 17) kelimeleri hep lesous
olarak kaydedilmistir. Matta (1/21), lsa
kelimesine “kurtarici” anlami vermekte-
dir. Arapca konusan hiristiyanlar ibrani-
ce Yesua'nin Suryanice'deki sekli olan
Yesu‘u Yesu' diye telaffuz etmekte (EI?
[Fr.], IV, 85), Kur'an-1 Kerim'de ve islami
literatiirde ise Isa ismi kullanilmaktadir.
Bazi Batili yazarlar, kelimenin Isa seklinin
Hz. Muhammed'e bizzat yahudiler tara-
findan empoze edildigini ileri strerler.
Buna goére yahudiler, Hz. Ya'kab'un oglu
olan ve Tevrat'ta pek tasvip edilmeyen
Esai’niin ruhunu tasidigi iddiasiyla Hz.
{s&'ya Esaii adini vermiglerdir, {sa kelime-
si de buradan gelmektedir (a.g.e., IV, 85).
Ancak isa sonrasinin en énemli yahudi
dini literatiirii olan Talmud'da fs&’'nin hic-
bir zaman Esal ile mukayese edilmemis
olmasi bu iddiay1 gecersiz kilmaktadir
(Parrinder, s. 17).

fsa kelimesinin Arapca oldugunu ka-
bul edenler ise “donuk, beyaz renkte ol-
mak” anlaminda ‘ayes kokiinden geldigi-
ni ve rengi beyaz oldugu i¢in onun bu adi
aldigin ileri strerler. Kelimenin “yénet-
mek, idare etmek” anlamindaki ‘avs ko-
kiinden tiredigini séyleyenler de vardir.
Buna gére Hz. Isa nefsini taatle, kalbini
muhabbetle ve immetini Allah’a davet-
le egittigi icin kendisine bu ad verilmis-
tir (Ragib el-isfahani, el-Miifredat, “<ays”
md.; Mustafavi, VIII, 272; Firzabadji, VI,
111; Jeffery, s. 219). Ancak musliiman dil-
ciler genellikle kelimenin ibranice veya
Stryanice’den geldigini kabul etmekte-
dir (Lisanti’l-“Arab, ““avs”, ““ays” md.leri;

Ayasofya giiney galerisinin duvarindaki
Tsa tasviri — Istanbul
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